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Lo
a répibbek pedig mér régebben kezemhez érkeziek, ant monddm hogy el-ron- : -'gi‘
cottad: — mert az az egy kis hiba Lelkem az Akhdce; meg nem érdemlette .‘ﬁ
azt a javitist, én azt legelsd olvasisomkor mindjdrt eszre vettemy de a4z a felsé- ,3,
ges emphasis a melly ott van, elfelejtette velem; és fogadom hogy ezer kazol ‘J
egy olvasé sem vetette vilna szemedre; nem hiszem pedig hogy valaha az ] :

5

megjavitott vers arra a méltosigra léphessen, a millyen volt az elsbje. En vald-

pan azt véltem, hogy a hang mérwk wrvényeiben azokkal tartassz, a kik a ha-

sonlé végezetcket meg merik nydjtani, s midnt is ne, Kiviilt a szépaégektol kén-
czerittetvén; van hellyel hellvel a legneverzetessebb Dedk, de Kivilta Gorog Poe- %
yikban példa, ha nem éppen erre, de hasonld esetre, hogy a rovid hangot meg- ;
hosszabbitottik; szeretném valami jé Editidban meg nézni ha vallyon gy vagyon

¢ hogy Martial. L. 1l Ep. 66, ezt irja, Ut digna speculo fiat imago two, digna
szint ollyan rovid szé tag: mint Lelkem, & mégis Martial megnydijtia; mondom
hogy nem tokéletes a hasonlatossig, de tsak ugyan ér valamit vddoldsodra: én
bizony jobban banom, mint Apollo binhatra, hogy Hhjinak arany szakillit le
wyirtdk, de most jut valami eszembe, engedd meg hogy ide irjam, noha mir ez
redd nem trtozik: 4 minap Szabd azt irta nekem, hogy nem jo fél pentameter
ez Tromfra tromfor adott, mivel én a Tromfra hangot koz mét(ékﬂu@k dllitat-
tam lenni az utinna kovetkezd két mdssal hangzé miatt; magdnak irtam vélna .
meg, de meg engedi baritsigtok, hogy mivel itt eld jott Te kérdezd meg tdle,
hogy Martialisnak szabad volt e hit ugy irni ut digna Speculo fiat imago
two: de félek dm, mert az én nyomordlt kényv tirom nem tesm.ggégun w

torrd;: hit ha igazin igy vOlt ez a vers irva, Ut digna haes Specul
Szabonak cgynehiny darab versetskéimet kuldom, neked p

¢e kérésem szerént imé ide irom azt a levelet, mellyet Sz

a Hunniés dolgdban, kérlek egész bizodalommal; adj

de ugy hogy engedjetek wmeg ezt az egy eltakél

' darabot el-nem rontom; hanem fsak ugy lessz mir
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probinak tartom. A classicus ledknak forditisokbann taldm Classicus nyel?el‘
kellene a fordivisbann is élni; ¢s vallyon mellyik a Magyar Nyelvbe a' jg é5
szépt elébe \'.\:lti'n_u‘ Tagait v. tagjeit. Kazdd v, kasdd, Hiszeny v, hihml,"‘
Ugyész v. agyész. Ugyes v. Ogyes. csacsogd v. csficsogd. N6 v. n6. Koeg.
maros v. korcsméros, Didzs v, dis. Asvanyt v. arannyal Tészel v, téssz,
Babka!) v. bakotska. Terheltt v, terhelt. Szintonésd. Katorni?) v “Jg.,ﬁ-'.?
Becsuibd®) v. becsolidd. Pénzre tekintve becsninek Szﬂm"}hg.v.-_
szomju. L.eénd conjuct. pro Ind. lessz. Lydny v. ledny, teszel mindent
az ezistod utinn, nemis 15 nY) érdemed v. voh. Sokakkal®) minde
persondra vitetik. Ehhel® v. ¢hel. Busa szolgild, fejszével vigta keresz
egymist vissza taszitd kér ellenséger j61 egyave tenni F
vénynek tiltlak. Senkise hagyja hejbe magit, eped 8. Fl!lfmi
v. felyol mulni. Gazdagbb v. gazdagobb. Karbd)l Csipds v. esip
Dicséret ugyan az eredetit annyi versbenn ki tenni, a mennyibe iratott: de
kell mellette aztis tartani hogy a' nyelv ds értelem tiszta legyen; Kivilt ke
pedig ha nem érzékenyebb, legalibb ollyan érzékeny !eg_ycn a' fordif
eredeti munka, Erre nézve kivdlt az illyen Satyricumokat a' Fran
metek példdi szerént travestidlni kell okvetetlentil. Kiilonosen a' munb
wdés munkdnak ugyan megmarad: de kozonséges izo soha se |
Levélre. ’ :

Az l-re. Azok az oknélkol valo vonogatdisok a' hosszu
felett miattam ugyan meg maradhatoak, ha jol tétetnck: han
retném litni réd, a’ Versszerzds Mesterségibenn. :

A VL Reguldra, Az ss. és s soha se cserélte
sal anndl o' ki a' nyelvet tudja; Se a' magdnn se o'
p. 0. Leves, szines, sos biztos, hizas, fos, keres, § ¥
mert az Acusativussok nem leveset, szineset, sos
bodast, szorost, sebest sat. esmét nem iratnak
Veresset, budssot, szorossat, sebesset.
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maga utnn  vocalist veszen, mindenkor kér t tétetik hdtl p. o. hall-hallott,
ill-allots, mond-mondott, szeret-szeretett; kOlonben csak egy (-t p. 0. vir-virt,
kér-kért, ir-irt ’s &° L Ez csathatatlan Régula, és ollyan kozonséges hogy ha-
pemha widm némely viszsza &lés vagyon o kér nép kozt ellenes de talim
exceptioja sincsen.

Létyasleeyes T. Ur, hogy meg olvastam driga Levelét ¢s becses mwn-
kdit, a' Jegyzéseket csak azért tettem rédja, hogy tessék meg, melly figyelmetes-
séggel olvastam. Mert kalombenn  én nemcsak vetdlkedni nem Xivinok nflam
wudosabb Hazafinival, hanem tanulokis tdldk. Nevezeiesenn o . Ur irdsait ha- y
szonnal olvasgatom, €8 koszOndm berdtsigos bizodalmar. -

Csak azon kérem ko Tiszr, Ur és Hazink 's nyelvonk szeretetére kérem;
middn az Egek oly szép Bimével és rehetrségekkel megdldottik: ne fusson
qzoknak @ szegény ngye fogyotr Elméknek nyomdnn; a kik vagy az Elme szokibe
lévén, vagy @ szép €s bdv nyelvel nem birvin eléggé az ujj idétlen szoknak
csindlisin, az alacsonoknak fel szeddsén, s a' gondolat nélkol valo ki fejzéseks
meg szentelésén firadnak; 's magok gyenge munkijoknak evel akavaak
szerezni, Mert ¢ szegénység; de szép Elmétdl vétek is.

A \crscgt XVIl-dik Eneke talim hibis. A" Nyostény sorokbar
Vers szdm: Vérrel szerzik azt o Nemazewek -~ ebbe sazutﬁnmvd '
séggel nints szam. SO alibbis ezekbenn: Fel nem viltanim - a'
De talim Lantos ének leszen; és Lantra jo lchat, de Versnek ép)
sz:imnk a :m:-‘v fenn akad rajok. A,-éalom

volt, személyesennis esmérte:
a' mint nékem fogadta



